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TEXHOJOI'I3AIIA AK TEHAEHIIA CYYACHOI'O
I'YMAHITAPHOI'O 3HAHHA

Anomauyin. Y cmammi HagedeHo meopemuyHe Y3a2albHEHHS.
npobremu mexHonoz2izayii cyuacHoi 2YMaHIMAapHoI cghepu,
npooAeMAmMU306aHO NOHAMMA MEXHONO02l, NOKA3aHo, wo il cymuicmo
noaseac y  GIOMGOPIOGAHOCMI  pe3yibmamié  OiIbHOCHI, wo
MEXHON02I3YEMbC, ¥ NOMEHYIUHIN MOJNCTUBOCII IX NOBMOPIOBATILHOCHIT 34
pi3Hux ymo8. Buoxpemieno KyIvmypHo-OpIiEHMOBaHUll ma iHOUGIiOyaIbHO-
opienmosanutl  nioxo0u 00 PO3POOKU  2YMAHIMAPHUX — MEXHONLOZI.
Busnaueno, wo iHOUBIOyanbHO-OpIEHMOBAHUL NIOXIO CHNPAMOBAHO HA
3abe3neuentss MONCIUGOCHEU 05l JIOOUHU 5K Y0 'ekma  YnpaeninHs
BNACHUMU PeCypcamu YC8iOOMIOBAMU, NEePedHCUBAMU, THMepnpemyeamu i
meopuo nepemeoprosamu camy cebe ma nacue sxcummsa. Ceped nposioHux
Xapaxmepucmux CYMAHIMAPHUX MexXHON02Il BUOKDEMEHO:
pedhnexcugnicmn, 3anyyeHHs cyO '€Kkma 6 npoyec NPUUHImMms PileHHs,
YL1eopieHMoBAHICMb, NepesadiCHO  NEPCHeKMUBHA  CHPAMOBAHICMb,
EeKCKII03UBHICIb i ONMUMICMUYHICDb, JIFOOUHOCNIBPOIMIPHICMb,
giocymmicms HCOPCMKOL CMpPYKmMypu, MBOPYUO-OPIEHMOBAHICIb,
BIOHOGNIOBAHICNb, OPIEHMAYISL HA 3ACE0EHHS KYILMYPHUX CMUCTIE §
yinnocmetl, 8i0OUMUX y OUCKypcax. 3anponoHo8aHo KOHYEenyilo po3yMiHHA
2YMAHIMAPHOT MEeXHON02IT 8 ONMUYI NCUXOL020 -2ePMEHeSMUUHO20 NIOX00Y
5K MEXHONO02II OUCKYPCUBHOL, WO CIMAHOBUMb KOMYHIKAMUBHO -CEMIOMUYHULL
npoyec i 3abe3neyye  30epicanHs,  AKYMYAAYi0,  MpaAHcHOpmayiio,
MpAauHcaayito  ma  pempaHciayilo  YIHHICHO-CMUCI08020  pecypcy,
IHKOPNOPOBAHO20 8 NEeBHI 3HAKOBO-CUMBOLIUHI (POPMU, 30KpeMd 8 UUPOKO20
cnexmpy CoyioKynbmypHi Ut ocobucmicHi mekcmu. Buodineno o0cCHOGHI
COYIOKYIbMYPHI  PYHKYIT OUCKYDCUBHUX MEXHONOZI. 6UOy008Y6aAHHA 1
MPAHCIAYISL CMUCTIE  uYepe3 cucmemu KyIbmypHO20 md COYIANbHO-
NCUXONOSTYHO2O NPOEKMYBAHHS, 30EPedCceH sl PIZHOMAHIMMS  CMUCTOBUX
BHAUEHb Y GUSTSOT 2eMEPOSEHHUX (3HAKOBUX CXOBUW», 3a0e3NeUenHs YMOs
8I0MBOPEHHSL KYIbMYpPHUX 1 COYIANbHO-NCUXONOIYHUX dopm;
YOOCKOHANIOBAHHS  THCIPYMEHMApilo  MeXHOA02IUHO20  GIOMBOPEHHS 8
yinomy.
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Knrouogi cnosa: mexnonozis, eymanimapHa mexnono2is, OUCKYpCUBHA
MEXHONO2IS, CMUCT, PO3BUMOK 0COOUCOCHIL.

Pyonuukasn C.IO. Texuonozuszauus Kaxk meHOCHUUs COBPEMEHHOZO0
ZYMAHUMAPHOZ20 3HAHUA.

Annomauun. B cmamve npedcmasieno meopemuieckoe 0booujeHue
npooneMbl  MEXHONOSUZAYUU  COBPEMEHHOU  SYMAHUmMApHou  cepul,
npoobAEMAMUIUPOBAHO NOHAMUE MEXHOLOUU, NOKA3AHO, YO e€ CYUHOCHb
coCmoum 6 60CHpPOU3B0OUMOCIIU Pe3VIbMAMO8 0esiMeNbHOCHIU, KOMOPAs.
MEXHONOSUBUPYEMCSl, 8 NOMEHYUATLHOU 803MONCHOCHILL UX NOBMOPAEMOCTIU
npU  pAIUYHLIX YCIOGUSAX. BwioeneHvl KynbmypHO-OpUESHMUPOBAHHbIL U
JUYHOCMHO-OPUEHMUPOBAHHBILL  HOOX00bL K CO30AHUI0  2YMAHUMAPHBIX
mexnonocutl. Onpedeneno, umo JTUYHOCTHHO-OPUEHMUPOBAHHBIL NOOX0O
Hanpaenen Ha obecneyeHue B03MONCHOCMEN O 4eloseka KaKk CyOveKkma
VIpaeneHuss  COOCMBEHHLIMU — Pecypcamu  OCO3HABAMb,  NePeNCUBAND,
UHMEPNPemupoeams U MeopUecKu npeobpasosvieams camoz2o0 cebs u
cobcmeennyio ocusub. Cpedu 8e0yuux Xapakxmepucmux 2yMaHUMapHbLX
MEXHONO2ULL  BbIOENIEHbl: pPeeKCUBHOCHb, NpueieyeHue cyovekma 6
npoyecc NPpUHAMUsL peuerull, YereopueHmupoB8anHOCmb, NPeumMyuecmeeHHo
NEPCReKMUBHAsST HANPABIEHHOCHb, IKCKIIO3UGHOCHb U ONMUMUCIMUYHOCTD,
4e108eKOPAIMEPHOCHIb, OMCYMCMEUe HCECHKOU CMPYKINYPbl, MEopYecKas
OPUEHMUPOBAHHOCIb,  BOCHPOUZBOOUMOCHIb, OPUECHMAYUS HA  YCBOeHUe
KVIbMYPHbIX ~ CMbICIO8 U YEHHOCMEl, OMpAadCEéHHbIX 8  OUCKYPCAX.
Tpeonooicena KoHyenyusi NOHUMAHUSL 2YMAHUMAPHOU MEXHOL02UU 8 ONMUKe
NCUXONL020-2EPMEHEBMUYECKO20 N00X00d KAK MEXHONo2UU OUCKYDCUBHOL,
KOMOpas npeocmasisiem co60t KOMMYHUKAMUBHO -CEMUOMULECKUT NPOYecC
u obecneuueaem xXpauenue, AKKyMyIsyuio, MpaHc@OOPMayuio, mpancisayuio u
PEMPAanciayuio YeHHOCMHO-CMbICTI08020 PeCypcd, UHKOPHOPUPOBAHHO2O0 8
onpeodenennvle 3HAKOBO-CUMBONUYECKUE OPMbI, 8 HACMHOCTU, 8 WUUPOKO20
CHeKmpa COYUOKYIbMYpPHble U TUYHOCTHbIE meKCchmbl. Buldenenvl ocrosHbie
COYUOKYTbIMYPHbIE DYHKYUU OUCKYDCUBHBIX MEXHOJO2ULL. 8blCmMpaudanue u
MPAHCAAYUSL  CMBICIO8 Yepe3 CUCHeMbl KYIbMYPHO20 U COYUALHO-
NCUXOLOUYECKO20 NPOEKMUPOBaHUs, coxpameHue  MHO2000pa3us
CMBICIOBbIX 3HAYEHUNl 8 6UOe 2eMEPOSEHHbIX «3HAKOBBIX XPAHUIULYY,
obecneueHue YCI06UNl  BOCNPOU3BEOCHUs. KYIbMYPHLIX U  COYUATHO-
NCUXOO2UYEeCKUX — opm; COBEPULEHCINBOBAHUE UHCmMpYyMenmapus
MEXHONO2UHECKO20 80CNPOU3BOOCINEA 8 YETOM.

Knwuesvie cnosa: mexnonocus, 2cyMaHumapHas mMexHOIO2Us,
OUCKYPCUBHASL MEXHOTIO2USL, CMBLCI, PA36UMUe TULHOCTIU.
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Rudnytska S. Technologization as a trend of modern humanitarian
knowledge.

Abstracts. The article provides theoretical generalization of the issue
of technologization of modern humanitarian area; the concept of technology
is problematized; its essence is shown as a reproducibility of results of the
technologized activity, as a potential possibility of their repeatability under
different conditions. Culture-oriented and individual-oriented approaches to
the development of humanitarian technologies are discussed. Author proves
that the individual-oriented approach is aimed at providing a person as a
subject that manages one’s own resources with opportunities to realize,
experience, interpret and creatively transform oneself and one’s own life.
Among major features of humanitarian technologies author mentions
reflexivity, involvement of an individual in decision-making process, goal
orientation, mostly perspective orientation, exclusivity and optimism, human-
proportionality, absence of a rigid structure, creativity-orientation,
recoverability, orientation towards mastering of cultural meanings and
values, reflected in discourses. In the light of psychological-hermeneutic
approach the article puts forward a concept of understanding the
humanitarian technology as a discursive technology, that is a
communicative-semiotic process, which provides storage, accumulation,
transformation, translation and retranslation of a value-semantic resource,
incorporated in certain semantic-symbolic forms, in particular in a wide
range of socio-cultural and personal texts. Author highlights major socio-
cultural functions of discursive technologies, such as construction and
translation of meanings through systems of cultural and socio-psychological
design; preservation of variety of semantic values in a form of heterogeneous
«repositories of signsy, providing of conditions for reproduction of cultural
and socio-psychological forms; improvement of toolkit of technological
reproduction in general.

Key words: technology, humanitarian technology, discursive
technology, meaning, personal development.

IocranoBka npodaemu. CydacHa cUTyallis PO3BUTKY CYCIiIbCTBA
XapaKTePU3YETHCSl TEHACHINEI0 BUPAKEHOTO YCKIAIHEHHS CTPYKTYPHO-
(YHKIIIOHATIPHOT OpraHi3aiii coIiaibHOT KUTTEMISIIBHOCTI, ippamiaiii cdep
TSTTBHOCTI  ColliabHUX Cy0’ekTiB. MacoBe BIPOBaKEHHS JOCATHEHB
HayKOBO-TEXHIYHOTO TIPOTPECY, KPIM MPSAMIX, TOPOKYE O€3Tid HEmpsIMUX i
3BOPOTHUX  e(eKTiB, 110 MalTh COLIOKYIbTYpHY mpupoay. Lli
TpaHcopMaLlii  CyNpPOBOIKYIOTbCA  BHHUKHEHHSM  HOBUX  SIKOCTEH
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IISTIBHOCTI  COIIaNbHUX CYO’€KTIB, OJHMM 3 TIPOSBIB SKUX CTae
TEXHOJIOTI3aIlisl TPaKTUK Yy COMLiaibHIM 1 colliaibHO-TYMaHiTapHil cdepax.
Ha cporomuimmHiii aeHb, y pe3ynbTaTi pO3LIMPIOBAIBLHOTO 3aCTOCYBaHHS
TEPMIHY «TEXHOJIOTisD), AKTHBHO BBOISATHCS HAYKOBUH JHCKYpC TakKi
MOHATTS, K «013HEC-TEXHOJIOTIi», «IMOJITUYHI TEXHOJOTi», «IepeaBudopyi
TEXHONOTII», «comianbHi TexHonoriiy, «PR-Texuomorii», «ocBiTHI
HaBYaJIbHI TEXHOJIOTI1», «TYMaHITAPHI TEXHOJIOT11» TOIIIO.

OTXe, CTpIMKa TEXHOJIOTI3allisl COIlaIbHUX IPOIECIB IMOPOIKYE
HEOOXiHICTh BUBYEHHS COLIaJbHUX MPAKTHK K (HOPM IX BIATBOPEHHS, IO,
y CBOI 4epry, BH3HAa4Ya€ AakKTYaJbHICTh OCMHCIICHHS SIK TIPOIECY
TEeXHOJIOTi3amii B IHUJIOMy, Tak 1 OKPEMHX COLIaJbHO-TYMaHITapHUX
TEXHOJIOT1H, a TAKOXK 3yMOBJIIOE MOIIYK HOBHX ITiICTaB CTAJIOr0 PO3BUTKY B
CaMUX TyMaHITapHUX CHCTEMax.

MeTo10 AaHOI CTATTI € aHAJI3 MOHATTS TYMaHITAPHUX TEXHOJOTIH y
Cy4acHOMY  TICUXOJIOTIYHOMY  JHCKYpCi,  BHM3HAu€HHS  OCHOBHHX
XapaKTePUCTUK IIBOTO (PEHOMEHY.

Pe3yabTaru TeopeTHYHOro aHamizy mnpodjemu. 3rigHo M.A.
KazakoBy, rymaHiTapHOIO € Oy/b-siIKa CUCTEMa 3a y4acTiO JIFOJUHH, JIe BOHA
cama € HaWmepmow 3 ryMaHiTapHux cucreM [9]. YV 3B’s3ky 3 mum M.H.
Enmureiin yBoAMTE HOBHI TEPMiH «KYJIBTYPOHIKa», 32 JIOMIOMOT'OIO SIKOTO BiH
OMHCYE «KOHCTPYIOBaHHS HOBHUX (opM Jiil B KyJbTypi, HOBHUX TEXHIK
CIUIKYBaHHS, HOBUX MOJENeH CHPUMHATTA 1 TBopuocTi. (...) Skmio
KyJIBTYpOJIOTisSl — Il HayKa Tpo KyJIbTYpy, KyJIbTYPOHIKA — CYKYITHICTb
TEXHOJIOTiHM, 3acCHOBaHMX Ha mid Haymi» [34, 44]. 3rimHO mMOTIAAIB
ILT. llenpoBuiibkoro, B CyY4aCHOMY CYCHIBCTBI caMe TyMaHiTapHi
TEXHOJIOTI] CTaloTh (opBapIoM iHHOBaUiiiHOI ekoHOMiku [32]. Ha mymky
M.A. KazakoBa, ryMmaHiTapHi TEXHOJOTii B KOXHii cdepi CycHiibCTBa
CTaHOBJIATH YHIKAIBHHIA KyJIbTYPHHUH JIQT, IO MiTHIMAE SKICTh CHCTEMHHX
mporieciB Ta 3miH [9]. 3rigro mormsini HU3kY qociiaaukiB (I.FO. AnekceeBoi,
C.E. 3yeBa, H.O. Ky3nenosoi, M.B. CunantseBoi, B.J[. Cyxopykosa, M.H.
Enmrreiina, b.M. lOnina # iH.) rymaHiTapHi TeXHONOTil IO3BOJSIOTH IO-
HOBOMY IMOOAUHUTH TyMaHITapHI HAayKH B IJIOMY, a TaKOX MOMIJIMBOCTI
iXHBOTO BIUIMBY Ha CTaH PO3BUTKY CYCIIJIILCTBA Ta JKUTTA JitoauHH. [IpoTe B
Cy4acHOMY HayKOBOMY JMCKYpCl Ipe/CTaBIeHa i albTepHATUBHA AyMKa [3;
25].

AHami3z akazeMmiuHoi JiTepaTypu WIOAO 3a3HAueHOol mpodsieMu
BUSIBIISIE KOHIIENTYaJbHUH TUTIOPAJi3M Y CMHUCIIOBOMY HAllOBHEHHI ITOHSATTS
«TYMaHITapHI TexXHOJIOTi». Tak, IesKki JOCTITHUKN 30CEPEIKYIOTh yBary Ha
iX MaHIMyJSTUBHOMY acHEKTi, KOJHM «IiJ COycoM» 00’ €KTHBHOI iH(opmarii
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B MacoBY CBiJIOMiCTh «BOYIOBYIOTECSD» TIEBHI CMUCIIOBI KoHuenTH [17]. Inmri
aBTOPH aPTUKYIIOIOTh TYMaHITapHI TEXHOJIOTIT SK CHemuQiuHui  BHIT
YIpaBIiHHS CYCIUIBHHUMH TpollecamMH, SKAH 3aCHOBAaHMHA Ha «M’SIKiiD»
B3aemoJii cropin [11]. Tpers rpyma aBTopiB IHTEPHIPETYE iX SIK TEXHOIOTII,
CIpsSIMOBaHi Ha CTBOPEHHS, 0OpOOKY, 3MiHY MPaBUJI 1 PaMOK KOMYHiKalii Ta
B3aEMHUH MiX JIFOJIbMH BiJITTOBIHO JIO BUKJIMKIB 30BHILITHBOIO CEPEOBHUIIA
[29]. YerBepTi — TPAKTYIOTh TYMaHITapHI TEXHOJIOTIi K CUCTEMY TPHIOMIB,
METOJIIB Ta 3ac00iB TpaHCIAIIi 1 peamizallii ynpaBIiHCHKUX pilneHb [27].
II’sTi — aKueHTYIOTh Ha CHPSMOBAHOCTI TyMaHITApHUX TEXHOJOriH Ha
BCeOIYHMI MPOrPECUBHUI PO3BUTOK 0cobucTocTi [14]. Takoxk MocUTh YacTo
MOHSTTSM «TEXHOJIOTisD» MPOCTO MiIMIHIOIOTh TaKi MOHSATTS, SIK «METO»,
«METOIIKAY», «MAMCTEPHICTB», «YMIHHSD», «MUCTEIITBOY TOLIIO.

Tax, b.1. Kyapin migkpeciroe, mo MOHSTTS «TEXHOJIOTisD) OCTaHHIM
4acoM CTaJI0 HAJ3BUYAWHO TMOIMYJSPHUM 1 3aCTOCOBYETHCS B TJI00AJIBHOMY
CEeHC1 Ui BU3HAYEHHS BCHOT'O TEXHIYHOI'O, BCHOrO ITYYHOTO i «PO3YMHO
3pobsieHoro» [13]. YV HayKkoBill jiTepaTypi HOIMMPEHO MOHATTS TEXHOJOTI] B
tpakryBanHi C.Jlema: $K 3yMOBJIEHI CTaHOM 3HaHb 1 CYCHUIBHOIO
e(eKTUBHICTIO CIIOCOOH TOCATHEHHS I[iJIeH, MOCTaBIEHUX COLIYMOM, Y TOMY
YUCI 1 TAKWX, SKI HIXTO, IPUCTYIIA0YH JIO0 CIIPaBH, IIe HE MaB Ha yBa3si [16].
[Monionux mormsagie gorpumyerbes ¥ O.l. CosoBHOB, sIKMi, aHANi3yHOUU
MOJIITUYHI TEXHOJIOTII, y3arajbHIOE, 0 B HUX «3aBXKIAU € MICIIE TBOPYOCTI
cy0’exra, iMmpoBizanii, HecTangaprauM aism» [28, 379]. A. Top 3ayBaxye,
o «Oyab-IKuid HaOIp MPOLECIB, IO CHPUSAIOTH PO3IMIMPEHHIO HAIIUX
MOXIIMBOCTEH a00 TIONETmIyloTh BHUKOHAHHS TIEBHUX 3aBIaHb, MOXHA
BBa)KaTH TEXHOJIOTi€O» [4, 58].

VY rymaHiTapHHX Haykax «pyx» BiJ (yHIaMEHTaJIbHHUX JOCIiIKEHb
JI0 TIPUKJIAJIHUX, & BiJl OCTaHHIX — JIO TEXHOJOTIH MPOCTEKHUTH MPHHITUIIOBO
CKJajHime: camMa Mexa MK (QyHIaMEHTaIbHOIO Ta MPUKIATHOIO
CKJIaIOBUMH B T'yMaHITApHOMY 3HAaHHI € HE HACTIIBKH YiTKO BHPAXEHOIO.
€.B. OcTpoBChKHI TpakTye iX sIK HAOIp pETENbHO BUBIPEHUX Ta HAYKOBO
OOIPYHTOBaHUX MPHUAOMIB 1 CHeUiaJbHUX TEXHIK HEMpPSMOro BIUIMBY Ha
CYCIIBCTBO Yepe3 YIPABIHHS COLIAIBHOIO MOBEAIHKOIO JIFOJel HAa OCHOBI
cydacHoro TrymaniTapHoro 3HaHHs [20]. 3rimHo B.B. Mankepuuy i
ILT. lllenpoBHUIIbKOMY,  «CKIIQJJOBUMHU TYMaHITapHUX TEXHOJOTIH €
«OCOOJIBI» HeMarepiajbHi €JIeMEHTH: PI3HOTO TUITy 3HAHHS, i1, CXeMH,
KOHCTPYKTH, 3HAKOBE cepeAoBuiie (pekiama, mpoayktd 3MI Toiro),
KBauTi(iKaIii, Jr0JICkKa TICHXiKa, Yac, JO0Bipa, BIAMOBIIANEHICTh, AaBTOPUTET,
aBTOPCHKE TIpaBo Tomo» [12].
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Posrnspatoun  MOXIIMBICTE  TO€IHAHHS  TYMaHITApHOCTI  Ta
texaonoriunocti, C.E. 3yeB cTaBUTh NMHUTaHHS TPO TE, i3 YUM OB’ S3aHO
caMy 3IaTHICTb JIIOJAMHH BHKOPUCTOBYBATH IOTEHIIAN (yHIAMEHTAILHOTO
3nanHs [7]. Ha mymxy M.H. Emmreiina, «npupomHudi HaykW y CBili 4ac
3aMO3MYMIIM TIOHATTS «TEeXHO» 3i cdepu mucrenrs (rpeupke «techney
O3Ha4ya€ «MHUCTELTBO, MAWCTEpHICTh»). Temep HacTaB 4Yac MOBEPHYTH
«TEXHO» B TyMaHiTapHy chepy» [33].

Amnanizyrouu pi3Hi Buau rymanitapaux texsojorid H.C. bacrpakosa
BULISIE TEXHOJIOT11, CIIPSMOBAHI Ha COILiyM, Ha KOHKPETHY IpyIy, Ha IHILIOrO
Ta Ha camoro cebe [2]. Ha nymxy O.B. Kypoukina, rymaniTapHi TeXHONIOT1
«BOJIOJIFOTH TAKUMH XapaKTEPUCTUKaMHU, SIK: ITyOuidHa chepa 3acTOCYBaHHS,
opieHTanis Ha MalOyTHE (CTpaTeriuHUil XapakTep), EKCKIO3WBHICTH Ta
ontumictuuHicte» [15]. Psag  ywenmnx (B.K. TI'panoBcekmii, M.E.
Kapmwxkepkmii, B.K. OcinoB) BH3HaualoTh TyMaHiTapHi TEXHOJOTii fK SIK
MEPCHEKTUBHY CTPYKTYPY Ta HEOOXIMHWH JUIS KUTTS HOBHUU COIliaJbHUH
IPOCTIp, HAIICHWH Ha KOHCTPYIOBAHHS MO3UTHBHUX BITAJIbHUX CTparTerii,
10 MPHU3BOJATH 10 e(DEeKTHBHOTO caMOBHOYyMoBYyBaHHS. e iHiIit0oe HOBY
COIIAJILHY POJIb, 1€ «JIFOIMHA JIFOIMHI JIFoquHa» [5].

VY3aranpHIOIOYM BHILIEBUKIIAJICHE, CEpell OCHOBHUX BIIACTUBOCTEH
TYMaHITapHUX TEXHOJOTIH BUAIIMMO: pedIeKTUBHICTh, CIPSIMOBaHICTh Ha
PO3BUTOK pe(ICKCUBHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK Y CYO’€KTiB, 1O SKHX
3aCTOCOBYETBCSI TEXHOJIOTISA, TaK 1 B THX, XTO 1l BUKOPHUCTOBYE; 3aTy9ICHHS
cy0’ekTa B TpOLEC NUPUHHSTTS pillleHb, CIOPSIMOBAHICTh HAa PO3BUTOK
cy0’ektHOI mo3umii 0ci0, 100 SAKUX TEXHOJIOTiSI BUKOPUCTOBYETHCS;
iJIEOpi€HTOBAHICTH; NEePEeBaXKHO MePCIIEeKTHBHA CIPSIMOBAaHICTB;
eKCKJIIO3UBHICTh 1 ONTHMICTHYHICTB; JIOJMHOCHIBPO3MIpHICTh; TBOPYO-
OpIEHTOBAHICTh;, BIJICYTHICTh KOPCTKOI CTPYKTYPH; BiITBOPIOBaJIBHICTD,
BiJTHOBIIFOBAHICTh; OPIEHTAIlisI HA 3aCBOEHHS KYJIbTYPHUX CMUCIIB, BiJOUTHX
y auckypcax. OTxe, y Cy4aCHOMY CYCHiJIbCTBI TyMaHIiTapHi TEXHOJOTii
BUKOHYIOTh  PsSIl  HallBAXIMBIIMX  COIIOKYJILTYpHHX  (DYHKIIH:
BUOYIOBYBaHHsI Ta TPAHCIIAIII CMHCIIB 4Yepe3 CHCTEMH KYJbTYpHOTO Ta
COIIATBHO-TICUXOJIOTIYHOTO ~ TIPOCKTYBaHHS; 30€pe)KEHHS  PI3HOMAHITTS
CMHCJIOBUX 3HAUeHb Y BHIUIII TETEPOTCHHHX «3HAKOBHX CXOBHIID;
3a0e3neueHHss YMOB BiITBOPEHHS! KYJIBTYPHHUX 1 COIIAIbHO-TICHXOJIOTTYHIX
($opM; yIOCKOHATIOBAHHS IHCTPYMEHTAPIF0 TEXHOJIOTIYHOrO BiJITBOPECHHS B
igomy.

3rimHo morisinie H.B. YemeneBoi, omwH i3 TPOBIAHMX MNIISAXIB
PO3BHTKY OCOOMCTOCTI TMOJNsIrae B 3aHYpeHHI il B JUCKYPCHBHHH
comiokynprypauit mpoctip [30]. H.JI. ApyTioHOBa BHW3HAa4a€e NHUCKYpPC SIK
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3B SI3HMU TEKCT Yy CYKYITHOCTI 3 €KCTPaJiHI'BICTHYHHUMH, MPArMaTHYHUMH,
COIIOKYJIBTYPHUMH, TICHXOJIOTIYHUMHU U IHIIUMH (aKTOpaMH; TEKCT, IO
PO3TIIAIAE€ThCA B TOieBOMY acrekTi [1]. Y pamkax NMCHUXOJIOTiYHOI MOJCITi
JMCKYPC PO3TIIIAETHCS SIK 00pa3 MOBJICHHEBOTO KOHCTUTYIOBAHHS Cy0’ €KTa,
BCEOCSDKHUH PENPEe3eHTaHT HOro 0COOMCTICHOTO IOCBITY.

3 HaIIoi TOYKHU 30Dy, HEBIJl'€MHOIO XapaKTEPHCTHKO T'yMaHITApPHUX
TEXHOJIOTIH € AMCKYPCUBHICTH, IO BUCTYIAE HAWBAXKJIMBIIIOI CKIIAIOBOIO
KOMYHIKaTHBHUX TIPOILIECiB, Yy HajapaxX SKUX BiOYBAEThCSA BiITBOPEHHS
TEXHOJIOTI30BaHHOT'O 3HAHHS: MTOPOJIKEHHS, aKyMYJIALIS,
B3a€EMOIPOHUKHEHHS, TpaHchopMmallis, TPaHCISISE 1  peTpaHCsIis
LIMPOKOTO CIIEKTPa COLIOKYJIbTYPHHX 1 OcCOOMCTiCHUX TeKcTiB. JlilicHo,
OJTHIEI0 3 OCHOBHUX PHUC TEXHOJOTIi, IO BKIFOYAE TIEBHUH CTpaTeTidHUIN
Habip mnpuiiomMiB Ta i, € MOXIIMBICTh ii BiAUYKCHHS B TICBHIl
00’ exTrBOBaHIl (hopmi, TOOTO MOXKIHBICTG il mepenayi BiJ aBTOpPIB TPeTiM
ocobaM 3a  JOMOMOrOI  JIOKJIAJHOTO  OMNKCY,  aJTOPUTMi30BaHMX
pPEKOMEHalliid, BUKJIAy B HAaBUAIBHHX TEKCTaX, TEXHOJIOTTYHUX IHCTPYKIIISX
TOmO, 30epiralodd MpH [BOMY Ii pPe3ydbTaTUBHICTh. TakuM YHHOM,
JUCKYPCHBHI TEXHOJNOril 3abe3mneuyloTh 30epiraHHs, pemnpe3eHTarilo i
nepenaydy (I0CTaBKY, TPAHCIIOPTYBAHHS, MTOMIHPEHHS) IHHICHO-CMHCIIOBOTO
pecypcy, i HKOPIIOPOBAHOTO B TIEBHY 3HAKOBO-CUMBOIIYHY GopMy (KOI).

Y pycai obroBoproBaHoi mpoOsiiemu, My noauisemo norisiau C.M.
€riceeBa, SIKU 3a3Ha4ae, M0 TYMaHITapHI TEXHOJOTIi BUPILIYIOTh, 3 OAHOTO
0oky, mpobieMy camopealizaiii sIK OKpeMoi JIOJIMHH, TaK 1 Tpymu, a, 3
1HIIOr0, — MpoOJIeMy pPO3BUTKY KOMYHIKallii B paMKax KOMYHIKaTHBHOI
ctparerii [6]. OTxe, ryMaHITapHi TEXHOJOTrii OPIEHTOBAaHI HAa PO3BHTOK
0COOMCTOCTI Ta Ha CTBOPEHHS BIAMOBIIHUX YMOB JUIS LbOTO PO3BUTKY [14;
22]. Tak, B.K. OcinoB TpakTye TyMaHiTapHi TEXHOJOTIi SK TEXHOJOTil
BUPOOHUIITBA, TMaKyBaHHS Ta BIpOBapKkeHHs cMuciiB [19]. Tlomiony
mosuilito 3aiimae FO.M. Pesnik, 3rigHO sKOi, OCHOBHOIO II€PEBArOI0
TYMaHITapHUX TEXHOJIOTiH € TXHS CHOpsMOBaHICTh Ha 30arHeHHS Ta
BJIOCKOHAJIIOBAaHHSI CUMBOJIIYHUX CTPYKTYp JIIOACBHKOI misuibHOCTI [24]. Li
MPOLIECH, HacaMIlepe i, 33Jal0ThCSl MOBOIO SIK (DYHIaMEHTAIBHUM aTpuOyTOM
KylapTypu. Y 1boMy KoOHTeKcTi, C.B. MuxaiinoB mim TryMaHiTapHUMH
TEXHOJIOTISIMA pPO3yMi€ KOMIUICKC 3aXOJiB 1 CHpPAMOBaHUX Jid, MIO
3MIHCHIOIOTHCS B TYMaHITApHOMY TIPOCTOPI 3a JIOMOMOTOFO CIiB 1 3HaKiB [ 18].
3 Ttoukn 30py A.L PakuToBa, TEXHONOTii CTAHOBISITH OCOOJIMBY
oTeparfioHajJbHy CHCTEMY, OCMHCIEHY Ta 3adiKCOBaHY Yy BHIJIAI IEBHUX
3HaHb Ta HABUYOK, IO BUPAKAIOTHCS, 30€piratoThCs 1 MepelatoThes B YCHIN
a6o nceMoBii Qopmi [23]. [IpobnemaTu3yroun TUCKYpCUBHI TEXHOJOTII B
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TepMiHaxX KOHCTpytoBaHHA cBiTy, C.M. IInoTHiKOBa aKIeHTy€ yBary Ha ixHil
mIo0aNbHIA 3HAYUMOCTI, 3ayBaXKyFOUH, IO MPH TPaMOTHOMY BUKOPHCTaHHI
BOHM 3a0e3MeuyloTh BiATBOPIOBAJBHICTh YCHINIHUX [iH, PEryioloTh
B3a€EMHUHH MIX THIIMBIIOM Ta rpymoro [21].

OTXe, IUCKYPCHUBHI TEXHOJNOrii, MalTh JEKiIbKa CYTTEBUX
ocobmmBocrel. [lo-mepiue, X cTBOpeHHS €, 663yMOBHO, TBOPYHUM IIPOIIECOM,
SKAW TPUHIUIIOBO HE MOXe OyTH ocraTtodyHo ¢opmarnizoBanuM. [lo-mpyre,
TEXHOJIOTISl 3aBXIM Mae OyTu 3adikcoBaHOIO B TIEBHIH 3HAKOBii ¢opmi
(TexkcToBiii Ta/abo ikoHiuHiN). Ilo-Tpere, CTBOpPEHHS Ta BIPOBAIKEHHS
0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHUX PO3BUBAIIBHUX TEXHOJIOTIH Ma€e BiOyBaThCs 3a
NPUHLIUIIAMH ~ TApTHCHIIATUBHOI  (PaCHIIITATHBHOCTI, KOHTHHYJILHOCTI,
I1aJoriYHOCTI, poOJIEeMHOCTI, HEBU3HAYEHOCTI, MMHAMIYHOCTI,
IHTETPaTUBHOCTI TOMIO, BTUICHHS SKAX YMOXIIMBIIIOE KOHCTPYOBAHHS
TEXHOJIOT1H ITiJT KOHKPETHi 3aBAaHHS PO3BUTKY OCOOMCTOCTI.

BucnoBku. IlizcyMoBytourm pe3yjibTaTH TEOPETUYHOIO aHAJI3y
JOCH1IKYBaHOT POOJIEMH, MiAKPECIUMO, IO CYTHICTh TEXHOJIOTI{ MOJISIrae y
BiITBOPIOBAHOCTI ~ pE3yNbTATIB  JISUTGHOCTI, IO TEXHOJOTI3y€eThCH, Y
MOTCHITIHHIT MOXIMBOCTI iX TOBTOPIOBAJIBHOCTI 3a PpI3HHX YMOB.
TexHomnorist mepejdavyae MOXIMBICTh ii  BUIMYKEHHS B  TCBHIH
00’ ekTHBOBaHIl (hopmi, TOOTO MOXKIHBICTG ii Mepeaadi BijJi aBTOpPIB TPeTiM
ocobaM 3a  JIOMOMOrOK  JIOKJIAJHOTO  OMHUCY,  aJIrOPUTMi30BaHUX
pEKOMEHIaIii, BUKJIAAy B HABYAIBHUX TEKCTaX, TEXHOJIOTTIHUX IHCTPYKITISIX
TOII10, 30epiraroyu Mpu bOMY ii pe3yIbTaTUBHICTb.

s anam3zy ocobnuBocTeld  (opMyBaHHS ~Ta  peruTiKaiii
(b.M. Ioit3Hep) TyMaHiTApHUX TEXHOJOTIH MHPOKI MEPCIEKTUBU BiJKPUBAE
TICUXOJIOTO-TEPMEHEBTUYHUNA  TIAXiZ, B ONTHUI[l SKOrO TEXHOJOTis
npoOJIeMaTU3YEThCSL  SIK  TEXHOJOTiS  AMCKYpPCHBHA, IO CTaHOBUTH
KOMYHIKaTHBHO-CEMIOTHUHHMIA  Tporiec 1 3a0e3medye  30epiraHss,
aKyMyJIAIito, TpaHchopMallito, TPaHCIAMII0 Ta PETPAHCIAIII0 I[IHHICHO-
CMHCIIOBOTO pecypcy, IHKOPIIOPOBAHOTO B II€BHI 3HAKOBO-CHMBOJIYHI
¢dopMH, 30KpeMa B HIMPOKOrO CIEKTpa COLIOKYJIBTYpHI Ta OCOOHCTICHI
TekcTu. IlepcreKTHBH MOAANbIIMX JOCTIHKEHb 3a3HAueHOl MpoOJIeMH MU
MOB’SI3yEMO 3 aAHAMI30M 1 PO3POOKOI JUCKYPCHBHUX  TEXHOJIOTIH
CaMOIIPOEKTYBAHHS 0COOMCTOCTI, OBOJIOAIHHS SIKUMH MOKE CTaTH BaKIIMBUM
KHUTTETBOPYMM PECYPCOM Y TIPOIECI CTaHOBJIEHHS 3pinoi OCOOHCTOCTI B
Cy4acCHOMY MiHJIMBOMY i1 HECTaOlILHOMY CBITi.
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